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oTbmBaTb / NU3MEHATDb
HanpasneHune Msa4a / 6uTtb
PUKOLLETOM

abgeben (a, e)

nepenaBaTtb nac / otaaeaTtb MsY

Abpfiff, der, -es, -e

(dpUHanNbHLIN CBUCTOK / CBUCTOK 06
OKOHYaHMM MaTya

Abschlag, der, -s, -schlage

Bbl6bMBaHME Ma4a OT BOPOT

abseits

odcang / NONOXEHMNE «BHE UTPbI»

abspielen

MnacoBaTb

Abstieg, der, -s, -e

nepexoa B 6osee HU3KYIO
niry/apyron AMBU3unoH

Abstol3, der, -es, -stolle

yaap oT BOpoT

Abwehraktion, die, -, -en
Abwehr, die, -, @
(die Abwehr Uberwinden)

060pOHUTENBbHbIE AENCTBUS,
060pOHUTENbHAs TaKTUKa
(NnpopBaTbCyd Yepes 3aWunTy)

Abwehrspieler, der, -s, =;
Hinterspieler, der, -s, =;
Verteidiger, der, -s, =

3alUUTHUK

Achtelfinale, das, -s, =
Achtelfinalspiel, das, -s, -e

oAHa BoCbMas duHana

Amateur, der, -s, -e

dyTb0NNCT, BbICTYNAOLWNN B
nobutenbCcKkon nure

anfeuern (die Mannschaft)

noanep>XuBaTb, BOOAYLUEBNATb
(komaHay)

Angreifer, der, -s, =;
Sturmer, der, -s, =

HanaaawLwmm

Angriff, der, -s, -e
Offensive, die, -, -en
Sturm, der, -s, Stirme

daTakKa, HanageHune

Anhanger, der, -s, =;
Fan, der, -s, -s

daHaT, 6bonenbLlmk

annehmen (a, o) (den Ball)

NpUHMMaTb (MsaY)

Anpfiff, der, -es, -e

CUrHan K Hayany urpbl / CBUCTOK,
BO3BELLAKLWNIA 0O Hayase urpbl

Anstol3, der, -es, -stoRe

PO3bIrpbill Msi4Ya U3 LEeHTpa nons
(B Hayane urpbl, Nocne
nepepbiBa, NOC/Ee NPONYLEHHOro
rona)

Antauschen, das, -s, @
Vortauschen, das, -s, @

cnmynauuns

Arena, die, -, -en

apeHa

Aufsteiger, der, -s, =

KOMaHAa, nepexoasauwas B nury
6onee BbICOKOro Kjacca
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Aufstellung, die, -, -en

paCCTaHOBKaA NUITPOKOB

Aufstieg, der, -s, -e

nepexoa B nry/aAnBm3noH 6onee
BbICOKOro Kjacca

Ausgleich, der, -s, -e

paBHbIN cYeT / HNUYbS

Auslosung, die, -, -en xXepebbeBka

Ausrustung, die, -, -en 3KMNUNPOBKA

Ausschluss, der, -es, -schlusse AVcKBanndunkaums

ausscheiden (schied aus, BblneTaTb / BblbbIBaTb / MOKNAATH
ausgeschieden) TYPHUP

Austragungsort, der, -s, -e

MeCTO npoBeaeHus (H-p, Matya)

Auswahlmannschaft, die, -, -en;
FuRballnationalmannschaft, die,
-, -én

HauMoHanbHas cbopHas o
dyTbony

auswarts Ha Bble3ae/ B rocrsax
Auswartsausristung, die, -, -en Bble3aHas hopMa (6proku
(Auswartshose (die, -, -n), P P

-shorts (pl), -socken (pl), -trikot
(das, -s, -s))

Bble34HON OpPMbI, LLOPTbI, FrETPHI,
dyTbonka)

Auswartsspiel, das, -s, -e

Bble34HON/rocTeEBON MaTy

auswechseln 3aMeHATb

Auswechslung, die, -, -en 3aMeHa

Ausweichausristung, die, -, -en | 3anacHOM KOMMNAeKT GOopMbl Ha
(Ausweichhose, (die, -, -n), - cnyyan, ecnn y obemx KomaHg
shorts (pl), -socken (pl), -trikot noxoxwue useta (6ptoKK, WOPTHI,
(das, -s, -5)) retpbl, pyTHonKa)

Autogramm, das, -s, -e

(Auswechsel-)Bank, die,-,-banke

aBTorpa

CKaMelKa 3anacHbIX

Ball, der, -s, Balle (den Ball in
das gegnerische Tor befordern)

mMa4 (OTNpaBUTb MAY B BOpOTA
NPOTUBHMKA)

Ballspiel, das, -s, -e

KOMaHAHbIN BUA, crnopta C MA4Y0OM

Behinderung des Gegners, die, -,
-en

OCTaHOBKaA, 3aJlep)KKa ConepHuKa

Goethe-Institut Moskau
Leninskij Prospekt 95 A
119313 Moskau

Blessur, die, -, -en Russische Foderation
. TpaBMa/paHa/noBpexaeHue
Verletzung, die, -, -en P /p / PEXA
bolzen FOHATb Msiy / rpy6o urpatb Tel. +7 495 936 24 57
Py Fax +7 495 936 22 32
byHaecnura (npodeccmoHanbHas
Bundesliga, die, -, -en dyTbonbHasa nura aona HeMeukunx

PyT60/1bHBIX KIY60B)

Bundestrainer, der, -s, =

Cheftrainer, der, -s, =

TpeHep HauuoHanbHOW C6OpHOM
[fepMaHnmn

rNaBHbIN TpeHep
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Club, der, -s, -s Kny6
decken NnpuKpbIBaTb (Urpoka)
direkter Freistol} npsiMorn ceobogHbIN yaap
Division, die, -, -en
FuRballliga, die, -, -en nura
Liga, die, -, -en

nrpa «B CTEHO4YKY>» (KOMbuHauuns
n3 ABYyX 6bICTPbIX Nepeaay

Doppelpass, der, -es, -passe CHa4dana oT ogHoro dgyrtbonucra K
Apyromy, 3aTeM OT Hero obpartHo

KﬂeiBOMii

EckstoR3, der, -es, -stol3e yrnoBou yaap

Eckfahne, die, -, -n yrnosou daxok

Eckball, der, -s, -balle

Eckstol3, der, -es, -stolRe yrnosown yaap (npobutb yrnoson)
(einen Eckball ausfuhren)

Eigentor, das, -s, -€ aBTOros/ron B CBOM BOpOTaA
Einwurf, der, -s, -wirfe B6pacbiBaHne

Einwurf fur das angreifende B6pacbiBaHMe, BbINONHAEMOE
Team aTakyouen KomaHaom
Einwurf fur das verteidigende Bb6pacbiBaHMe, BbINONHAEMOe
Team obopoHswencs KoMmaHaom
Elllnzug ins Finale, der, -(e)s, - BLIXOA B (UHAN

zuge

elektronische Anzeigetafel 3/1eKTpoHHoe Tabno

Elf, die, -, -en dyTbosIbHaA KoMaHAaa

OAMHHaﬂuaTMMeTpOBHﬁ

Elfmeter, der, -s, = N
WwTpadHoM yaap / neHanbtu

Elfmeterpunkt, der, -s, -e 11-MeTpoBad OTMETKA
Elfmeterschiel3en, das, -s, @ cepus neHanbTu (Nocne mMaTtya) Goethe-Institut Moskau
: YaCTHUK pUHaNbHOW CTaaum Leninskij Prospekt 95 A
Endrundenteilnehmer, der, -s, = y ¢ A 119313 Moskau
- TypHvpa Russische Foderation
Endspiel, das, -s, -e dunHanbHas urpa
Ergebnis, das, -ses, -se pe3ynbTaT / cyeT Tel. +7 495 936 24 57
" - Fax +7 495936 22 32
Eroﬁnungssplel, das, -s, -e Vll'pa—OTKUprTllle www goethe de/moskau
Ersatzspieler, der, -s, = 3anacHoOM UrpokK
Europameister, der, -s, = 4yeMnmoH Esponbl
- . www.goethe.de
Europameisterschaft (die EM),

die. -. -en yemnunoHat Esponbi (YE)

Fahne, die, -, -n dnar
Fallrickzieher, der, -s, = yAap B nageHuun yepes cebs
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Fan, der, -s, -s

daHaTt

Fankurve, die, -, -n

daHaTCKMM cekTop

fausten

oTbmBaTb MSY KyJlaKaMiu

Feld, das, -s, -er

dyTbonbHOE none

Feldspieler, der, -s, =

NoNeBON UIFPoK

FIFA, die, -, @

OUNDA (MexayHapoaHas
denepauns pyrtbéona)

Finale, das, -s, = (Finale

duHan (nposoanTb durHan)

austragen)
Finalrunde, die, -, -n 3aKAKYUTENbHbIM 3Tan
Flanke, die, -, -n dnaHr / Kkpan nons

flanken (eine Flanke schiel3en)

nepegaBaTb MY C pnaHra

Foul, das, -s, -s

¢don / HapyweHne npasun

foulen
ein Foul begehen

conuntb/ HapywaTb npasuna /
BECTU HEYECTHYI0 Urpy

Freistol3 fur das angreifende
Team

cB0o60OAHBbIN yaap B NONb3y
aTaKylLlen KoMaHabl

Freistol3 fur das verteidigende
Team

cBO6OAHBbIN yaap B NONb3y
060poHstOWENCS KOMaHAbI

Freistol3, der, -es, -stol3e

cBoboaHbIN yaap

Freundschaftsspiel, das, -s, -e

TOBapuLWECKNI MaTY

Fuhrung, die, -, -en (in Fuhrung
gehen)

nnaepcTeo (NmampoBaTb B Urpe,
BbIMIPbIBaTb)

FuRball, der, -s, @

dyTbon

FuRballclub, das, -s, -s

dyT60NbHBIN KNY6

FuBballmannschaft, die, -, -en dyTboNbHas KoMaHAaa
FuBballnationalmannschaft, die,

_ en- HaunoHanbHasa cbopHas no
Auswahlmannschaft, die, -, -en dyT6ONy

FuBballprofi, der, -s, -s

npodeccnoHanbHbin PyTOOINCT

FuRballschuh, der, -s, -e

dyT60sIbHbIE 6YTChI

FuRRballstadion, das, -s, -dien

dyT60NbHbIN CTAAMOH

FuRRballstirmer, der, -s, =;
Angreifer, der, -s, =;
Sturmer, der, -s, =

Hanagawwmnm

FuRballweltmeister, der, -s, =

Gastgeber, der, -s, =

yeMnumoH Mmpa no THON

KOMaHAa-x03siMka copeBHOBaHus /
MJoLwaaKkm

geféhrliches Spiel

onacHasa urpa

Gegner, der, -s, =

COMEpHUK

die Gelbe Karte (Gelbe Karte
bekommen / verhangen)

Xentas kapTouka (nony4nmts /
NoKasaTb XENTY KapTo4yky)

Gesang, der, -s, -sange

peyeBKa/neHne
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gewinnen (a, 0) (4 zu 0 BbIMrpblBaTb (BbIUFPbIBaTb CO

gewinnen) cyetom 4:0)

«30/10TOMN MAY» (NpU3 Nydwemy
NMIrpoKy Ha YM)

«30/10Tas nepyaTtka» (nNpu3
nydwemy Bpartapt Ha YUM)
«30noTas 6byTca» (Npu3 nyywemy
6ombapaupy Ha YM)

Goldener Ball

Goldener Handschuh

Goldener Schuh

Gréatsche, die, -, -n noakar

gratschen AenaTtb noakar
Gratschen ,von hinten* noaKar c3agu

grobes Foulspiel rpyboe HapylweHue
Gruppe, die, -, -n rpynna

Gruppenphase, die, -, -n rpynnoBou 3Tan
Gruppenspiel, das, -s, -e MaT4y rpynnoBoro stana

Halbfinalspiel, das, -s, -e

Halbfinale, das, -s, = nostyuHan
Halbzeit, die, -, -en .
Halfte, die, -, -n Tanm
Halbzeitpause, die, -, -n nepepbiB
Halbzeitpfiff, der, -es, -e CBUCTOK 06 OKOHYaHUN NepBoOro
Tanma
halten (ie, ie) noBuUTb MY (0 BpaTape)
Handspiel, das, -s, -e nrpa pykom
hart erkdmpfter Sieg TpyaHasa nobena
XeT-TpukK (Tpn Ms4a, 3abutbie
Hattrick, der, -s, -s OAHWUM UIPOKOM B TeYeHne 04HOro
MaTya)
Heimausrustung, die, -, -en
(Heimhose (die, -, -n), -shorts ‘D'OMaLUHﬂi' dopma (6ptoky
(pl), -socken (pl), -trikot (das, - AOMALLHEN (GOPMBI, LIOPTbI, FETPbI, Goethe-Institut Moskau
s, -S)) ¢yTbonka) Leninskij Prospekt 95 A
Heimspiel, das, -s, -e Wrpa Ha CBOEM rose yugszfd:ﬂeoéggzra“on
Heimstatte eines FC AOMalHUM cTagnoH OK
nrpa nepBoro Kpyra (o Tel. +7 495 936 24 57

Fax +7 495 936 22 32

HaUuMOHaNbHOM YyeMnuoHaTte) / Wt g0ethe de/moska

nepsblin MaTty (06 nrpax «Ha
Bbl1EeT»)

Hinspiel, das, -s, -e

www.goethe.de

Hinterspieler, der, -s, =;
Abwehrspieler, der, -s, =; 3aLUNTHUK
Verteidiger, der, -s, =

Innenverteidiger, der, -s, = LeHTpaabHbIA 3aWNTHUK
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jubeln IMKoBaTb / Npa3gHoBaTh
Jugendmannschatft, die, -, -en MOJI04eXHasa KoOMaH4a
Juniorenmannschaft, die, -, -en KOMaH4a HHMOPOB

AXXoKep/ Nrpok, BbIXOASAWMM Ha
3aMeHy, CroCobHbIN KapAUHANbHO
M3MEHWUTb XO4 UTPbl B MOJb3y
CBOEN KOMaHAbl

Joker, der, -s, =

K

Kapitan, der, -s, -e KanwuTtaH

kassieren (ein Tor) nponycTtuTb (ron)

koépfen (ein Tor) 3abueaTtb rosioson (ron)
Kondition, die, -, -en dusmyeckasa popma

Konter, der, -s, = KOHTpaTaka

Kopf der Gruppe nvaep rpynnsl/rpynnoBoro stana
Kopfball, der, -(e)s, -balle yAap ronoBomn

6opbba «Ha BTOpOM 3Taxe» /
bopbba «B BO3ayxe» (NonbITKa

Kopfballduell, das, -s, -e o o
rosI0BOMN AOCTaTb MAY, NEeTAWNN B

BO34yXe)
KoEfbaIItor, das, —ieis, -e ron, 3abuTbii roN10BON
Latte, die, -, -n nepexknagmHa BopoT
Libero, der, -s, -s CcBO60AHbIN 3aLUUTHUK / Nnbepo
Liga, die, -, Ligen nura
Linienrichter, der, -s, = cyabs Ha NMHUK / 6OKOBOW Cyabs
LinksauBRen, der, -, = NEBbIN KpaWHUN HanaaaoWwmnin
Mannschaft, die, -, -en KOMaHAa
Mannschaftskapitan, der, -s, -e KanntaH KoMaHAbl
Maskottchen, das, -s, = TaMCMaH / MackoT
CTeHKa / 3alMUTHOE NOCTPOEHNE Eoeﬁhel;,'_ﬂ;tiwt “ﬁ?zk;i
. . . MFPOKOB 060POHSAIOLLENCS eninskij Frospe
Mauer (beim Freistol3), die, -, -n P P t 119313 Moskau
KOMaHZbl BO BpeMsi NpobuTtus Russische Foderation
wTpadHoOro yaapa
Meisterschaft, die, -, -en yeMnuoHaT Tel. +7 495936 24 57
———— — - Fax +7 495 936 22 32
M!tspleler, der, -s, = NMIPOK CBOEN KOMaHAbI www zoethe. de/moskau
Mittelfeld, das, -(e)s, -er cepeanHa nong
Mittellinie, die, -, -n LeHTpasibHada JIMHUA g

Mittelstirmer, der, -s, = ueHTiaanbM Hanaaawwmm

nobaBneHHoe K OCHOBHOMY
BpeMEHM MaT4ya BpeMs
Nationalmannschaft, die, -, -en HauMoHanbHas cbopHas

Nachspielzeit, die, -, -en
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Netz, das, -es, -e

ceTKa BOpoT

Niederlage, die, -, -n

Ordner, der, -s, =

Parade (vom Torwart), die, -, -
en

nopaxeHume

nobposoneu, obecneumBatowmii
NOpsiAOK Ha CTaAuNOHEe

NpbIXXOK BpaTaps, B pe3ynbrarte
KOTOPOro OH NapupyeT yaap

Pass, der, -es, Passe

nac

passen nacoeaTb / oTAaBaTb nac
pfeifen (i, i) CBUCTETb

Pfosten, der, -s, = WTaHra

Platzverweis, der, -es, -e yAaneHune nrpoka c nong
Pokal, der, -s, -e Kyb60oK

Profi (Fu3baller), der, -s, -s

dyT6ONNCT, BbICTYNAKOWMNI B
npogeccnoHanbHON nure

Publikum, das, -s, (selten:
Publika

Qualifikation, die, -, -en (in der
Qualifikation scheitern)

3puTenu

kBanudumkaums (npovrpaTb B
oTbopoYHOM 3Tane / He BbINTU B

nnen—odao)

Querpass, der, -es, -passe

Rauswurf, der, -s, -wirfe

nornepeYyHbIn nac

BbI1ET

Rekord, der, (e)s, -e (ein Rekord
einstellen / brechen)

pekopa (noctaBuTb / NO6UTL
pekopa)

Remis, das, -, = HUAYbS

Unentschieden, das, -s, =

Rote Karte, die, -, -n (Rote Karte | KpacHaa kapToyka (nony4yuTb /
bekommen / verhangen) NoKasaTb KPACHYK KapTO4Ky)
Riuckennummer, die, -, -n NrpoBOM HOMeEp

Ruckpass, der, -es, -passe

nepeagada Hasaj

Ruckspiel, das, -(e)s, -e

OTBETHbIN MaTy

Runde, die, -, -n (in die nachste
Runde aufricken; fur die
Endrunde (automatisch)
qualifiziert sein)

Sanitater, der, -s, =

3Tan / payHa / rpynna (BbIXoaUTb
B CrieayloLwunn aTan;
(aBTOMATUYECKN)
KBanMduumpoBaTbCs B

WHasIbHbIM 3Tan

caHuTap

scheitern
verlieren (0, 0)

npourpaTtb

Schiedsrichter, der, -s, =

cyabsa /
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Schiri, der, -s, -s

apébuTtp

schiel3en
(ein Tor schiel3en)

6uTtb (MO MAYY) / HAHOCUTL yaap
(3abutb ron)

Schlachtenbummler, der, -s, =

bonenbwnk / daHat

Schuss, der, -es, Schisse

YAap

Schussmann, der, -(e)s, -leute

BpaTapb

Schwalbe, die, -, -n

HbIPOK/MMUTaLMSA HapyLEeHUs
npaBua C LEeNb «BbINPOCUTbL>» Y
apbutpa wTpadHoM yaap nnm
neHanbTu

Sieq, der, -(e)s, -e

nobepa

siegen

nobexapaTtb

Spiel, das, -(e)s, -e
(ein Spiel abbrechen / verfolgen;
ein gutes Spiel liefern)

urpa (npepsatb Urpy / cneguntb 3a
MIrPoOMn; NOKa3aTb XOPOLUYH Urpy)

Spieler, der, -s, =

NrpokK

Spielfeld, das, -(e)s, -er
(Spielfeldseiten wechseln)

nrposoe rnosie (MeHATbCS
CTOpOHaMu noss / BOpoTaMu)

Spieltag, der, -(e)s, -e

nrposon aeHb (Typ) byHaecnuru

Spitze, die, -, -n

dopBapa/Hanagatowmi

Stadion, der, -s, Stadien

CTaaunoH

Stimmung, die, -, -en

HacTpoeHune / atmocdepa

Strafraum, der, -(e)s, -rGume

WwTpadHasa naowagka

Strafstol3, der, -es, -stdl3e (einen
Strafstol3 parieren / verschiel3en)

wrpadHon yaap (otbuTb / HE
3abuTb WTpadHOn)

stirmen

aTakoBaTb/HanagaTb

Sturmer, der, -s, =

HanaaawLwmnm

Tabelle, die, -, -n TYpHUpHaa Tabnunuya
Taktik, die, -, -en TaKTUKa
taktisch TaKTUYEeCKnm

Tatlichkeit, die, -, -en

arpeccuBHble, rpybble, nayume
Bpa3pes C npaBuiaMu AenNCTBUS
Nrpoka

Titelverteidiger, der, -s, =

KOMaHAa, 3allnualollada 3BaHne
YEMIMNOHA

Tor, das, -s, -e (zwei Tore
schie3en / erzielen; den Platz im
Tor nehmen)

1) ron (3abutb ABa rona);
2) BopoTa (3aHATb MecTo B
BOpOTax / BCTaTb Ha BOpOTaA)

Tordifferenz, die, -, -en

pasHuua mexay 3abutbiMu 1
nponyLweHHbIMU MaYamMm

Torjager, der, -s, =

6ombapaunp (Urpok, 3abmnearoLmin
MHOIO ros10B)

Torjubel, der, -s, =

npasgHoBaHWe roJjia
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Torlinie, die, -, -n JIMNHUSA BOPOT
Torpfosten, der, -s, = WTaHra
Torraum, der, -s, -raume naowanb BOpoOT
Torwart, der, -s, -e
Tormann, der, -s, -leute BpaTapb
Torhiter, der, -s, =
Torwarthandschuhe, pl BpaTapCKune nep4yaTku
Tippspiel, das, - (e)s, -e MrpOBOW TOTANM3aTop
Trainer, der, -s, = TpeHep
trainieren TPEHNPOBATb
Training, das, -s, -S TpeHMpPOBKa
Trainingsanzug, der, -s, -zluge TpeHUpoBOYHasa popma
Trainingshose, die, -, -n TPEHUPOBOYHbIE LWITAHbI
Trainingsshorts, pl TPEHUPOBOYHbIE LLIOPTHI
Trainingssocken, pl TPEHUPOBOYHbIE IreTpbl
Trainingstrikot, das, -s, -s TpeHnpoBo4vHasa dyTbosnka
Treffer, der, -s, = ron
treten (a, e) 6uTb Horom (Mo mMavy)
Tribune, die, -, -n TpnbyHa
Trikot, das, -s, -s dyTbonka

Turnier, das, -s, -e (aus dem
TYPHUP (MOKNUHYTb TYPHUP)

Turnier ausscheideni

UEFA, die, -, @ YE®A (Coto3 €BpOneicKNX
PyT60bHBIX accounaumni)

unbesiegt HenobeXXAeHHbIN
unentschieden (unentschieden
BHUUbIO (CbIrpaTbh BHUYLIO)

ausgehen)
UnsEortIichkeit, die, -, -en HeCI'IOiTVIBHoe nosegeHune
Verein, der, - (e)s, -e Kny6
Verlangerung, die, -, -en [OMOJIHUTENIbHOE BpeMs Goethe-Institut Moskau

rletzt TPaBMUPOBAHHbIN Leninskij Prospekt 55 A
ve : P P 119313 Moskau
Verletzung, die, -, -en TpaBMa Russische Foderation
verlieren (0, 0) npourpaTb rol +7 495936 24 57

. — el. +

Versc_hl_eBen, das, -s, = yaap MMMO BOpPOT Fax +7 495 936 22 32
Verteidiger, der, -s, = 3aWNTHUK www.goethe.de/moskau
Verteidigung, die, -, -en 3awuTa
verwarnen AenaTtb npeaynpexaeHue www.goethe.de
Verwarnung, die, -, -en npeagynpexaeHue

Viertelfinale, das, -s, =/-s

: . : yeTBepTbpUHanN
Viertelfinalspiel, das, -s, -e PTbO

nepegaya Ma4a nepej yaapom no

Vorlage, die, -, -n
BOpOTaMm
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Vorrunde, die, -, -n

OTH6OPOYHbIN 3Tan

Vorteil, der, -s, -e

wechseln (auswechseln,
einwechseln)

npenmyLecTteso

3aMeHaTb (Urpoka)

Weitschusstor, das, -s, -e

AanbHWUI ron / yaap C AanbHewN
ANCTaHUUM

Weltmeister, der, -s, =

YEMIMNOH MUPa

Weltmeisterschaft (WM), die, -, -
en

yemnunoHat mupa (YM)

Weltrangliste (FIFA), die, -, -en

MUPOBON PENTUHI CO60PHBLIX DUDA

Welttitel, der, -s, -

TUTYN1 YEMIMMOHA MUPaA

Z

Zuschauer, der, -s, = 3puTenb
Zuschauerkapazitat, die, -, -en BMECTUMOCTb CTaAMOHa
zuspielen AenaTtb nepegavy

Zweikampf, der, -(e)s, -kdmpfe

noeanHoOK
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e Goethe-Institut Moskau

e Goethe-Institut Krakau

e Goethe-Institut San-Francisco

o http://www.deinfussballtrainer.de/fussball-lexikon/

o S.W.Dobowtschuk. Spielen Sie Ful3ball! Lehrwerk. Moskau. MGIU 2007

e Rohr, B., Glunter S. Fussball Lexikon. Die groBe FuBball-Enzyklopadie.
Copress Verlag in der Stiebner Verlag GmbH, Munchen. 2004

e Burkhardt A. Wérterbuch der FuBballsprache. Géttingen: Verlag die
Werkstatt. 2006

e Funcke M./Schrors. K.H. FulRball. Ein fréohliches Worterbuch dir Fans,
FuBballer, Trainer und Fernsehsessel-Sportler. Tomus Verlag GmbH,
Munchen. 2004

e Banuexosckunii C.M. HeMeuLKO-pyCCKNUN CNOPTUBHbLIAN CNoBapb. Pycckumn

A3bIK. 1989
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